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REPUBLIC OF VANUATU

CORRECTIONAL SERVICES (AMENDMENT)
ACT NO. 13 OF 2007

An Act to amend the Correctional Services Act No. 10 of 2006.

Be it enacted by the President and Parliament as follows:

1 Amendment ‘ v
The Correctional Services Act No. 10 of 2006 isbamended as set out in the Schedule.

2 Commencement
This Act commences on the day on which it is published in the Gazette.



SCHEDULE

AMENDMENTS OF THE CORRECTIONAL SERVICES
ACT NO. 10 OF 2006

1 Section 2 (Interpretation)
Insert in its correct alphabetical position:

“Penal Code Act means the Penal Code Act [CAP 135];”

2 After paragraph 4(1)(k)

Insert

“(ka) to ensure that every person is protected from an illegal or improper search
within a correctional centre; and”

3 After section 38
Insert
“Division 4A — Searches within the Correctional Centre

38A  Rub down search
For the purposes of this Division:

rub down search means a type of search carried out on a detainee where a
correctional officer may run or pat his or her hand over the body of the detainee,
search any pocket or pouch in the detainee’s clothing, and visually inspect the
detainee’s mouth, hands, feet soles and hair.

38B Power to search

(1)  For the purposes of detecting the introduction of unauthorised items or illegal
items into a correctional centre, the Director may by writing, authorise
correctional officers to carry out any of the following:

(a) to search and examine any baggage, package or other item carried by
any detainee, staff member or visitor, into a correctional centre; or

(b) to search any correctional centre building, or equipment located within
the boundary of the correctional centre, or the general boundary of the -

correctional centre; or

(c) to search any detainee by using the rub down search.



)

3)

C))

38C

Despite paragraph 1(a), a correctional officer may only search a visitor if the
correctional officer has reasonable cause to suspect that the visitor has in his
or her possession an unauthorised or illegal item.

A detainee must be searched upon admission to a correctional centre and at
such times when a detainee is returning to the correctional centre after a
temporary release or any other form of authorised absence from the
correctional centre.

Any search carried out in accordance with this section must be conducted
within the boundary of a Correctional Centre.

Random search on detainees

In addition to section 38B and for the purposes of maintaining the safety and security
of a correctional centre, the Director may in writing, authorise correctional officers to
carry out a search on any detainee, or search any property belonging to a detainee, at

any time.

38D Manner of searching ’

(1) All searches must be conducted with due regard to decency and respect and in
a manner that affords the person being searched with the greatest degree of
privacy and dignity, consistent with the necessity of discovering any
concealed item.

2) A correctional officer must always search a detainee in the presence of at least
one other correctional officer or a police officer.

3) A rub down search may only be carried out by persons of the same sex as the
person who is to be searched.

@) A correctional officer must not internally examine or use any instrument,
device or object for the purpose of internally examining a detainee.

38E Reporting and handling of unauthorised or illegal items

@) All unauthorised or illegal items discovered in the course of any search are to
be recorded and secured.

) The correctional officer responsible for a search where an unauthorised or
illegal item is found, must issue a report concerning the nature of the
discovered items to the correctional centre manager as soon as practicable.

3) All discovered unauthorised or illegal items must be sent to the Police for

destruction or to be retained as evidence in circumstances where a criminal

~ investigation is initiated.”



4 Subsection 48(1)
Delete the words “or community work”, substitute *“, community work or parole”

5 Subsection 51(1)
Delete “subsection (2) and subsection (3)”, substitute “subsections (2) and (3), and
section 51A” :

6 After subsection 51(1)

Insert ,

“(1A) Where an offender is sentenced to a term of imprisonment and part of that
term is suspended, that offender’s eligibility for parole will be determined by
the period of imprisonment that is to be served, which does not include the
period of imprisonment that is suspended.”

7 Subsection 51(4)
After the words “his or”, insert “her”

8  After section 51

Insert

“S1A Detainees not eligible for parole

Despite section 51, a detainee who is sentenced to a term of imprisonment in default
of the payment of a fine, is not eligible for parole.”

9 After section 57

Insert

“57A Sitting allowance :

(1) The members of the Board are entitled to a sitting allowance for each day on
which the Board meets.

(2) The Minister is to determine by Order, the rate of sitting allowance for the
members of the Board.

(3) To avoid doubt, an alternate member is entitled to receive a sitting allowance if
the alternate member attends a meeting of the Board by reason of the appointed
member not being able to attend that meeting.”

10  After subsection 59(1)

Insert

“(1A) Despite subsection (1), the Board may consider a detainee’s release on parole,
one month before he or she is eligible for release on parole provided that the
date of release of the detainee is after the date on which he or she is eligible for
release on parole.”



11  Subsection 59(2)

Repeal the subsection, substitute,

“2) Indeciding whether or not to grant a release on parole under subsection (1),
the Board must:

(a) consider a pre-release report prepared by a probation officer; and

(b) consider any written submission from the detainee and if practicable
provide the opportunity for the detainee to present his or her
submission in person to the Board; and

(c) allow the detainee to be represented by a legal counsel if the detainee
so requires; and .

(d) - allow any person to speak in suppdrt of the detainee if the detaineé SO
requires. '

(2A) The Board is not required to obtain a report from a victim but if a report is
available the Board will consider matters in that report.

(2B) A victim is entitled to appear and make oral submissions to the Board. ”

12 Subsection 59(3)
Delete “may”, substitute “must”

13 Paragraph 59(4)(d)
Delete “.”, substitute “; and”

14 After paragraph 59(4)(d)

Insert

“(e)  the principle that a detainee is not to be detained for any further period unless
his or her release would be detrimental to the safety of the community; and

® that any parole conditions or detention conditions of a detainee are not
inconsistent with the Constitution.”



15 After section 63

Insert
“PART 6A PROSECUTION OF CERTAIN OFFENCES UNDER THE
PENAL CODE ACT AND THIS ACT

63A  Public Prosecutor may appoint certain persons to be State Prosecutors
1) The Public Prosecutor may, by instrument in writing, appoint:

(a) a correctional centre manager to be a State Prosecutor for the purpose
of prosecuting any detainee, admitted to the correctional centre with a
valid committal warrant, who has committed the offence of escape
under section 84 of the Penal Code Act; and

(b) a probation manager or a probation officer to be a State Prosecutor for
the purpose of prosecuting, a detainee admitted to a correctional centre
with a valid committal warrant who has committed an offence of
escape under section 84 of the Penal Code Act, and any breach of:

(i) a supervision order under section 58L of the Penal Code Act;
or

(ii) a community work order under section 58Z of the Penal Code
Act; or

(iii)  a condition of parole order under section 54 of this Act.

2) A correctional centre manager, a probation manager, or a probation officer is
not to be appointed to prosecute as a State Prosecutor unless:

(a) he or she has sufficient experience and ability to undertake the duties
of a State Prosecutor; and '

(b) he or she is of good character.

3) In exercising prosecution functions under this section, a correctional .centre
manager, a probation manager and a probation officer are under the directions
of the Public Prosecutor.

4 To avoid doubt, a correctional centre manager, a probation manager or a
probation officer cannot commence prosecution proceedings for an offence of
escape under section 84 of the Penal Code Act, against any detainee awaiting
trial or sentence.”
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REPUBLIQUE_DE VANUATU

Promulguée : 24/12/2007
Entrée en vigueur : 18/02/2008

LOI N2 13 DE 2007 SUR LES SERVICES
CORRECTIONNELS (MODIFICATION)

Portant modification de la Loi N2 10 de 2006 sur les services correctionnels

Le Président de la République et le Parlement promulguent le texte
suivant :

1 Modification
La Loi N2 10 de 2006 sur les services correctionnels est modifiée selon
'Annexe.

2 Entrée en vigueur , '
La présente Loi entre en vigueur & la date de sa publication au Journal officiel.



ANNEXE

MODIFICATION DE LA LOI N2 10 DE 2006 SUR LES SERVICES
CORRECTIONNELS

1 Article 2 (Définition)
“ Loi portant institution du code pénal désigne la Loi N2 17 de 1981 portant
institution du code pénal ”

2 Apres I'alinéa4.1)k)
Insérer :
“ka) de s’assurer que chaque personne est protegee contre une fouille illégale -

et inappropriée dans un centre correctionnel ;

3 Apres artlcle 38
Insérer _ . o
“Sous-titre 4A Fou1|les-dans le centre correctionnel

38A Fouille-palpation
Aux fins du présent Titre :

fouille-palpation désigne un type de fouille menée sur un détenu dans le cas ol
un agent correctionnel peut le fouiller sommairement ou lui palper le corps,
fouiller toute poche de ses vétements et inspecter visuellement sa bouche, les:
plantes de ses pieds et ses cheveux ;

38B Pouvoir de fouiller

1) Aux fins de détecter l'introduction d’articles non autorisés ou illégaux a un
centre correctionnel, le directeur peut, par écrit, autoriser des agents
correctionnels de :

a) fouiller et d'inspecter tout bagage, paquet ou autre article qu’amene
un détenu, un membre du personnel ou un visiteur au gentre
correctionnel ;

b) fouiller tout batiment d’'un centre correctionnel ou tout equement'
' se trouvant au centre correctionnel ou dans le périmeétre du eentre-
correctionnel ; :

c) fouiller tout détenu par palpation.
2) Malgré l'alinéa a), un agent correctionnel ne peut fouiller un visiteur que

s’il a des bonnes raisons de soupgonner que celui-ci a en sa possession:
un article non autorisé ou illégal.




————S)—b‘n*de’tentrdoﬁ etre%ouﬂlé—é%semdnmssma—eruweentreﬂaeﬁeehennel et
chaque fois qu'il y retourne aprés une mise en liberté provisoire ou toute
autre forme d’absence autorisée du centre correctionnel.

4) Toute fouille menée conformément au présent article doit se faire dans le
périmetre du centre correctionnel.

38C Fouilles sélectives au centre correctionnel

En plus de l'article 38B et aux fins du maintien de la sécurité et de la sureté d'un
centre correctionnel, le directeur peut, par écrit, autoriser des agents
correctionnels de mener, a tout moment, des fouilles sur tout détenu ou tout ce
qui lui appartient.

38D Méthodes des fouilles

1) Toute fouille doit &tre menée en tenant bien compte de la décence et du
respect et de fagon a permettre a une personne fouillée d’avoir le plus
haut niveau de confidentialité et de dignité conforme a la nécessité de la
découverte de tout article dissimulé.

2) Un agent correctionnel doit toujours fouiller un détenu en présence d'au
moins un autre agent correctionnel ou un agent de police.

3) Une fouille-palpation ne peut étre menée que par une personne de méme
sexe que celle a fouiller.

4) Un agent correctionnel ne doit pas examiner lintérieur du corps ou se
servir de tout instrument, dispositif ou objet pour examiner lintérieur du
corps d’'un détenu.

38E Déclaration et traitement d’articles non autorisés ou illégaux .
1) Tout article non autorisé ou illégal découvert lors d’'une fouille doit étre
enregistré et mis en sécurité.

2) L’agent correctionnel chargé d’'une fouille doit, aussi t6t que possible,
lorsqu’un article non autorisé ou illégal est découvert lors d'une fouille,
adresser au régisseur du centre correctionnel un rapport sur la nature de
Iarticle découvert.

3) Tout article non autorisé ou illégal découvert doit &tre envoyé a la police
pour destruction ou pour étre retenu comme piece a conviction dans le
cas ou une enquéte pénale est engagée.

4 Paragraphe 48.1)
Supprimer et remplacer “ ou de travail d'intérét général” par “, de travail d'intérét
général ou en libération conditionnelle”.



Suppnme et rempla er “ des paragraphes 2) et 3)” par “ des paragraphes 2) et
3), et de larticle 51A”.

6 Paragraphe 51.1)

Insérer

“1A)  Lorsqu’un délinquant est condamné a une peine d’'emprisonnement et une partie
de la peine est suspendue, son admissibilité a une libération conditionnelle est
déterminée par la durée d’emprisonnement a purger qui ne couvre pas la durée
d’emprisonnement qui est suspendue.”

7 Paragraphe 51.4)
(Modification de la version anglaise)

8 Apres l'article 51

Insérer ,

“61A Détenus non admissible a la libération sur parole

Malgré rarticle 51, un détenu condamné a une peine d’emprisonnement pour
avoir manqué de régler une amende n'‘est pas admissible a la libération
conditionnelle.”

9 Apres l'article 57

Insérer

“67A Indemnité de présence

1) Les membres du Conseil ont droit & une indemnité de présence pour
chaque jour de réunion.

2) Le ministre est tenu de définir, par arrété, le montant de l'indemnité de
présence des membres du conseil.

3) Pour éviter le doute, un membre remplacant a droit & Pindemnité de
présence s'il assiste a une réunion du Conseil pour remplacer le membre
nommé qui est dans l'incapacité d’assister a cette réunion.”

10  Apreés le paragraphe 59.1)

Insérer ' '

“1A) Malgré le paragraphe 1), le conseil peut étudier la libération condltlonnelle_
d’'un détenu, un mois avant quil soit admissible a la libération
conditionnelle & condition que la date de sa libération suit celle ou il est
admissible a la libération conditionnelle.”

11 Paragraphe 59.2)
Supprimer et remplacer le paragraphe par :

“2)  Lorsqu’il étudie s’il faut ou non accorder une libération conditionnelle
conformément au paragraphe 1), le Conseil doit :

P,



1y
N

étudierun rapport préalable a la mise en liberté établi par un agent

“2A)

2B)

12

de probation ;

b) étudier toute observation écrite présentée par le détenu et dans la
mesure du possible donner la chance a celui-ci de lui présenter en
personne ses observations ;

c) permettre au détenu, s'il le demande, d'étre représenté par un
avocat ;

d) permettre a toute personne de témoigner en faveur du détenu si
celui-ci le demande.”.

Le Conseil n'est pas obligé d’obtenir un rapport d’'une victime, mais si un
rapport est disponible, il étudie les questions qui en font I'objet.

Une victime a le droit de comparaitre et présenter oralement ses
observations au Conseil.”

Paragraphe 59.3)

Remplacer “peut’ par “doit”.

13

Supprimer et remplacer “. ” par “;

Alinéa 59.4)d)

”

14  Apres 'alinéa 59.4)d)

Insérer

“e) le principe selon lequel un détenu ne doit étre détenu pour une autre
période que si sa libération serait préjudiciable a la sécurité de la sociéte ;
et ‘

f) du fait que toute condition de libération conditionnelle ou de détention d’'un
détenu ne soit pas contraire a la Constitution.”.

15  Apres larticle 63

Insérer

“63A Possibilité pour le procureur général de nommer des personnes

1)

substitutes du procureur général
Le procureur général peut, par instrument écrit, nommer :

a) le régisseur d'un centre correctionnel substitut du procureur général
aux fins de poursuite de tout détenu, admis a ce centre
correctionnel avec un mandat d’incarcération valable, qui a commis
Pinfraction d’évasion selon l'article 84 de la Loi portant institution du
code pénal ; et : .



2)

3)

4)

b) un chef de probation ou un agent de probation substitut du
procureur général aux fins de poursuite d’'un détenu, admis a un
centre correctionnel avec un mandat d'incarcération valable, qui a
commis une infraction d’évasion selon l'article 84 de la Loi portant
institution du code pénal et toute infraction :

i) - a une ordonnance de surveillance selon larticle 58L de la
Loi portant institution du code pénal ;

ii) a une ordonnance de travail d’intérét général selon l'article
58Z de la Loi portant institution du code pénal ;

iii) a une condition dune ordonnance de libération
conditionnelle selon l'article 54 de la présente Loi.

Le regisseur d'un centre correctionnel, un chef de probation ou un agent
de probation ne doit étire nommé substitut du procureur général que si :

a) il a suffisamment d’expérience et de compétences requises pour
exécuter les fonctions d'un substitut du procureur général ; et

b) il a une bonne réputation.

En exergant les fonctions du ministére public conformément au présent
article, un régisseur d’un centre correctionnel, un chef de probation et un
agent de probation relévent de Pautorité du procureur général.

Pour éviter le doute, un régisseur d’un centre correctionnel, un chef de
probation ou un agent de probation ne peut engager une poursuite pour
infraction d’évasion selon l'article 84 de la Loi portant institution du code
pénal contre un détenu qui attend un jugement ou une condamnation.”



REPUBLIC OF VANUATU

PENAL CODE (AMENDMENT)
ACT NO. 14 OF 2007

Arrangement of Sections

1 Amendment

2 Commencement



REPUBLIC OF VANUATU

Assent: 24/12/2007
Commencement: 18/02/2008
PENAL CODE (AMENDMENT)
ACT NO. 14 OF 2007

An Act to amend the Penal Code Act [CAP 135].

Be it enacted by the President and Parliament as follows:

1 Amendment
The Penal Code Act [CAP 135] is amended as set out in the Schedule.

2 Commencement
This Act commences on the day on which it is published in the Gazette.



SCHEDULE

AMENDMENTS OF THE PENAL CODE ACT [CAP 135]

1 Subsection 52(3) _
After “imprisonment”, insert “unless a sentence of supervision or community work is
imposed as provided for under section 58G”

2 Subsection 58A(1)
Delete “300”, substitute “400”

3 Subsection 58C(3)
Delete “sections 58P to”, substitute “subsection S8N(2) to section”

4 Subsection 58D(1)

Repeal the subsection, substitute

“(1) If a person fails to pay a fine or cost resulting from either a court order, a
contempt of court order, a child support or maintenance order, by the date set
by the court, the Registrar of the Supreme Court or Magistrates Court may:

(a) refer the matter to the relevant Magistrate or Judge of the Supreme
Court with a report on the circumstances of the case; or

(b) refer the matter to the relevant court, which if necessary, may issue a
warrant for the person’s arrest.” -

5 Paragraph 58D(2)(a)
Repeal the paragraph, substitute
“(a)  direct that more time be given to the defendant to pay the fine or cost resulting
~ from a court order, a contempt of court order, a child support or maintenance
order, on such conditions as may be directed by the relevant Magistrate or
Judge; or”

6 Section 58G
Repeal the section, substitute :
“58G  POWER OF COURT TO IMPOSE A SUPERVISION ORDER OR A
COMMUNITY ORDER IN ADDITION TO IMPOSING SUSPENDED
SENTENCES OF MORE THAN 6 MONTHS
(1) Where a court imposes a suspended sentence of more than 6 months
imprisonment, it may also impose either all or any of the following:

(a) a supervision order;



(b) a community work order.

2) The supervision order must be for a period not exceeding the operational
period of the suspended sentence.

(3) A community work order must not be greater than 200 hours in any one year.”
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Promulguée : 24/12/2007
Entrée en vigueur : 18/02/2008

LOI N2 14 DE 2007 PORTANT INSTITUTION DU CODE PENAL
(MODIFICATION)

Portant modification de la Loi N® 17 de 1981 portant institution du code pénal

Le Président de la République et le Parlement promulguent le texte
suivant :

1 Modification
La Loi N? 17 de 1981 portant institution du code pénal est modifiée selon
FAnnexe.

2 Entrée en vigueur
La présente Loi entre en vigueur a la date de sa publication au Journal officiel.



ANNEXE

MODIFICATION DE LA LOI N2 17 DE 1981 PORTANT
INSTITUTION DU CODE PENAL

1 Paragraphe 52.3)
Aprés “emprisonnement” insérer “a moins qu’une peine de surveillance ou une
peine de travail d'intérét général ne soit imposée conformément a larticle 58 G ”

2 Paragraphe 58A.1)
Supprimer et remplacer “300” par “400”

3 Paragraphe 58C.3)
Supprimer et remplacer “ aux articles 58P a” par “au paragraphe 58N.2) a
larticle”

4 Paragraphe 58D.1)

Supprimer et remplacer le paragraphe par :

1) Lorsqu’une personne manque de régler une amende ou des frais que
prévoit une ordonnance d'un tribunal, une ordonnance de I'outrage au
tribunal ou une ordonnance de la pension alimentaire pour enfants ou la
garde d’'enfants a la date fixée par le tribunal, le greffier de la.Cour
supréme ou du tribunal de premiére instance peut :

a) renvoyer l'affaire au magistrat compétent ou au juge de la Cour
supréme accompagné d'un rapport sur les circonstances de I'affaire ;
ou

b) renvoyer l'affaire devant le tribunal compétent qui, le cas échéant, peut
émettre un mandat pour arréter la personne.

5 Alinéa 58D.2)a)

Supprimer et remplacer 'alinéa par :

“a)  ordonner de donner plus du temps au défendeur pour régler Iamende ou
les frais que prévoit une ordonnance d’un tribunal, une ordonnance de
Foutrage au tribunal ou une ordonnance de la pension alimentaire pour
enfants ou la garde d’enfants selon les conditions que peut établir le
magistrat ou le juge compétent ; ou”



— 6 Article 58G

Supprimer et remplacer larticle par :

“58G Pouvoir du tribunal d’ajouter une ordonnance de surveillance ou une

1)

2)

3)

ordonnance de travail d’intérét général a la suspension de peine de
plus de six mois

Lorsqu’un tribunal impose une peine avec sursis de plus de six mois, il
peut également prendre toutes ou une des mesures suivantes :

a) rendre une ordonnance de surveillance ;
b) rendre une ordonnance de travail d'intérét général.

L'ordonnance de surveillance est d’une durée n‘excédant pas la période
d’application de la suspension de peine.

Une ordonnance de travail d'intérét général ne doit pas prévoir plus de
200 heures par an.”.



REPUBLIC OF VANUATU

LABOUR (WORK PERMITS) ACT [CAP 187]
Penalty Notice Regulation

Order No. 4  0f 2008

In exercise of the powers conferred on me by subsection 14(1) of the Labour (Work
Permits) Act [CAP 187], I, the Honourable JOE NATUMAN, Minister of Internal Affairs,
make the following Regulation.

1 Interpretation
In this Regulation:
Act means the Labour (Work Permits) Act [CAP 187].

2 Prescribed amounts for penalty notices
For the purpose of section 18A(1) of the Act, the prescribed amount in respect of an
offence committed under a provision of the Act listed in Column 2 of the Table is:

(@  the amount set out in Column 3 of that Table for a first offence under such
provision; and

(b)  the amount set out in Column 4 of that Table for a second offence under such
provision.



Column 1 Column 2 Column 3 Column 4
Ttem Provisions | Prescribed amount Prescribed
of the Act for first offence amount for

second offence

1 2(H 50.000VT 100-000VTF

2 6(1) 50.000VT 100.000VT

3 6(2) 50.000VT 100.000VT

4 6(3) 50.000VT 100.000VT

5 9(5) 50.000VT 100.000VT

6 13 5.000VT 10.000VT

3 Commencement

This Order commences on the date on which it is published in the Gazette.

Made at Port Vila this

Honowfable JOE NATUMAN
Minister of Internal Affairs




REPUBLIC OF VANUATU

THE MARRIAGE ACT [CAP.60]

PUBLIC NOTICE OF REGISTRATION OF PASTORS FOR CELEBRATING
MARRIAGES

IN EXERCISE of the powers conferred upon me by section

3 (1) of the marriage Act [CAP. 60], IT IS HEREBY NOTIFIED that the minister
of religion of the CHRISTAIN OUTREACH CENTRE as set out below have been
registered to celebrate marriages in accordance with the Marriage Act —

- Pastor Benjamin BULE

Made at PORT VILA, 10" January 2008




REPUBLIC OF VANUATU

THE MARRIAGE ACT [CAP.60]

PUBLIC NOTICE OF REGISTRATION OF PASTORS FOR CELEBRATING
MARRIAGES

IN EXERCISE of the powers conferred upon me by section

3 (1) of the marriage Act [CAP. 60], IT IS HEREBY NOTIFIED that the minister of religion of
the WESLEYAN HOLINESS CHURCH, as set out below, have been registered to celebrate
marriages in accordance with the Marriage Act -

- Rev. Kalo Pakoa
- Rev. William Fish

Made at PORT VILA, 24" JANUARY 2008
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CADMUS LIMITED

(IN VOLUNTARY LIQUIDATION)

Pursuant to Section 101(8) of the International Companies Act
NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT:

On 6™ February 2008 the company was dissolved and its name was struck off the register of
International Companies.

David L. Outhred
Liguidator




REPUBLIC OF VANUATU
VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT No. 32 of 1992

NOTICE OF RESTORATION OF COMPANY NAME TO
THE REGISTER OF COMPANIES

Company Number: 31697 )
} Company Name: PELETON LIMITED

Date of Incorporation: 27" May 2005
Company Type: International Company limited by Guarantee

NOTICE IS HEREBY GIVEN that in accordance with the provisions of Section 107(3)
of the International Companies Act, the company name of:

PELETON LIMITED

is restored to the company register. The company name had been struck off the register
pursuant to Section 106(6) of the said Act.

The aforementioned restoration shall be deemed to be effective as from 13" day of
February 2008.
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Dated at Port Vila this fifteenth day of February
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REPUBLIC OF VANUATU
VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

INTERNATIONAL COMPANIES ACT No. 32 of 1992

PUBLIC NOTICE

TAKE NOTICE that pursuant to Section 106 of the International Companies Act No.
32 of 1992, the following companies have been struck off the Register of Companies at
Port Vila, Vanuatu with effect from 23 November 2007.

AGENCE COMMERCIALE DE FERRAIS LIMITED

MITSUSBISHI INTERNATIONAL PATENT PROTECTION GROUP LIMITED
YUEN FULL LTD

MPGR LIMITED

ENERGREEN LIMITED

BROAD OAK LIMITED

YELLOW SUBMARINE INC.

KUPU KUPU LTD

GlobaRIS GmbH

Dated at Port Vila this eighteenth day of Febru

VANUATU
FINANCIAL

George Andre &
REGISTRAR OF COMF?




REPUBLIC OF VANUATU

VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION

COMPANIES ACT [CAP. 191]

CANCELLATION OF STRUCK OFF NOTICE

TAKE NOTICE that the strike off notice dated 23" November 2007 which was issued
in accordance with the provisions of the Companies Act [CAP. 191] against:-

AGENCE COMMERCIALE DE FERRAIS LIMITED

MITSUSBISHI INTERNATIONAL PATENT PROTECTION GROUP LIMITED
YUEN FULL LTD

MPGR LIMITED

ENERGREEN LIMITED

BROAD OAK LIMITED

YELLOW SUBMARINE INC.

KUPU KUPU LTD

GlobaRIS GmbH

and published in the Official Gazette Issue No. 37 dated 26™ November 2007 is hereby
cancelled.

Dated at Port Vila this eighteenth day of February 2008. VANUATU
FINANCIAL

SERVICES
COMMISSION




